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FROSTED
MATT

Extra mattes 
Stickgarn

Extra matt
Embroidery
Thread

Hilo para 
bordar extra
mate

Filato da 
ricamo extra
opaco

Fil à broder
extra mat

Linha de 
bordar extra
mate

Ekstra mat
nakış ipliği

Экстра 
матовые 
вышиваль-
ные нитки

http://www.sewandsewemb.com/
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FROSTED MATT

7611

7811

7689

7741

7613

7718

7640

7041

7612

7840

7841

7641

7800

7801

7803

7949

FROSTED MATT

7950

7599

7823

7995

7825

7937

7946

7598

7837

7908

7595

7909

7828

красок. После удале-
ния пятен сразу же по-
стирать.

Хранение: избегать
высоких температур,
влажности, прямого
соседства с отопитель-
ными приборами, пря-
мых солнечных лучей.

Стирка джинс  (стирка
с камнями, отбелка,
пятновыводитель и
т.д.). Хлор: макс. 20 г/л 
активхлора, темпера-
тура: макс. 30°C,
Время воздействия:
макс. 30 минут. Пе-
роксид: макс. 10 мл/л
H2O2 35%, темпера-
тура: макс. 50°C,
Время воздействия:
макс. 20 минут.

Fluorescent
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Yıkama Talimatı:
Nakışlı ürünler iyice du-

rulanmadan kurutucuya

atılmamalıdır. Nakışlı

ürünleri nemliyken kat-

lanmış ya da üst üste

konmuş durumda bırak-

mamaya özen gösteriniz. 

Ütüleme işlemi nakışlı

yüzeyin tersinden veya

bir başka kumaş üzerin-

den yapılmalıdır.

Lekeleri çıkarma işlemi

sadece çözücü içeren,

herhangi bir beyazlatıcı

ya da renk açıcı özelliği

olmayan deterjanlar ile

yapılmalıdır. Nakışlı

ürünlere leke çıkarıcı

uyguladıktan sonra,

ürünlerin derhal yıkan-

ması gerekmektedir.

Depolama sırasında

ürünün yüksek sıcaklık-

lara, doğrudan ısıya,

neme ve güneş ışığına

maruz kalmamasına

dikkat edilmelidir.

Denim yıkama işlemleri
(taş yıkama, ağartma
ve ön yıkama, vs�):
Aktif klor: maksimum

20g/L, sıcaklık: maksi-

mum 30°C, uygulama

süresi: maksimum 30 dk.

Peroksit: maksimum

10ml/L H2O2 35%,

sıcaklık: maksimum 50°C,

uygulama süresi: maksi-

mum 20 dk.

Указания по стирке: 
вначале тщательно
прополоскать и только
затем выжимать в цен-
трифуге. Вышитые
вещи не должны ле-
жать вместе или спре-
сованно во влажном
состоянии. Гладить
только с изнаночной
стороны или между
двумя полотнами
ткани. Удаление пятен
допускается только
при помощи средств,
которые не содержат
отбеливающие веще-
ства и растворители

FROSTED MATT

7953

7874

7871

7733

7934

7147

7144

7761

7628

7842

7843

7767

7742

7976

7643

7844

FROSTED MATT

7635

7170

7917

7919

7948

7310

7816

7815

7713

7818

7941

7653

7664

7886

7810

7739
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ches, rincer immédiate�
ment en machine.

Stockage:
Eviter les températures
élevées, l´humidité, la
proximité de sources de
chaleur et l´exposition
aux rayons solaires.

Traitement du denim
(stone�wash, bleach�
wash, pre�wash, etc...):
Chlore actif: max. 20g/L.
Température: max. 30°C.
Durée du traitement:
max. 30 min.  
Peroxyde: max. 10 ml/L
H202 35%. Température:
max. 50°C. Durée du
traitement: max. 20 min.

Instruções de lavagem:
não torcer. Nunca deixe
as peças bordadas 
húmidas ou molhadas
juntas.

Ferro: a passagem do
bordado deve ser reali�
zado do avesso ou
entre 2 peças.

Para remover as man�
chas utilizar unicamente
produtos que não con�
tenham agentes bran�
queadores ou descolor�
antes. Seguidamente
lave a roupa bordada na
máquina.

Armazenagem: Evitar
as altas temperaturas, a
humidade, a proximi�
dade de fontes de calor
e exposição aos raios
solares.

Tratamento de lava�
gem para gangas:
(stone�wash, descolo�
ração, pre�lavagem,
etc...)
Cloro activo: máx. 20g/L,
temperatura: máx. 30°C,
duração do tratamento:
máx. 30 min.
Peróxido: máx. 10 ml/L
H2O2 35%, tempera�
tura: máx. 50°C, dura�
ção do tratamento: máx
20 min.

FROSTED MATT

7645

7692

7892

7694

7695

7893

7313

7827

7977

7797

7142

7775

7852

7674

7760

7962

FROSTED MATT

7630

7922

7832

7286

7911

7627

7711

7680

7731

7834

7921

7721

7984

7787

7710

7109
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Istruzioni di lavaggio:
non centrifugare prima
di aver risciacquato i
capi accuratamente. 
I capi ricamati non de�
vono mai essere lasciati
pressati, ripiegati e 
ammucchiati quando
sono bagnati o umidi.

Stirare i capi ricamati al
rovescio oppure tra due
teli.

Per rimuovere eventuali
macchie si dovranno uti�
lizzare solo prodotti che
non contengono né can�
deggianti né decoloranti.
Dopo aver rimosso le
macchie si dovrà proce�
dere immediatamente al
lavaggio.

Immagazzinaggio:
Evitare temperature 
elevate, umidità, la 
vicinanza diretta a fonti
di calore e l´esposizione
ai raggi solari.

Trattamento del denim
(stone�wash, bleach�
wash, pre�wash):
Cloro attivo: max. 20g/L.
Temperatura: max. 30°C.
Durata del trattamento:
max. 30 min.  
Perossido: max. 10 ml/L
H202 35%. Temperatura:
max. 50°C. Durata del
trattamento: max. 20 min.

Instructions de lavage:
ne pas essorer avant
d´avoir rincé soigneuse�
ment. Ne jamais super�
poser ni presser les
articles brodés s´ils sont
encore humides. 

Repassage:
sur l´envers ou entre
deux linges.

Détachage:
uniquement avec des
détachants ne conte�
nant ni agents blanchis�
sants ni décolorants.
Après l´élimation des ta�

FROSTED MATT

7795

7969
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7920

7790

7809

7706

7804

7833

7970

7770
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7931
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7729

7745

7957
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Instrucciones de la�
vado: Nunca deje las
prendas bordadas hú�
medas o mojadas ple�
gadas unas sobre otras.
No las centrifugue sin
haberlas aclarado cui�
dadosamente.  

El planchado del bor�
dado debe ser realizado
del revés, o bien entre
dos telas. 

Para quitar manchas
utilice únicamente pro�
ductos que no conten�
gan blanqueadores ni
decolorantes. Seguida�
mente lave la ropa bor�
dada en la lavadora. 

Almacenaje: Evite altas
temperaturas, hume�
dad, la cercanía de 
calefacciones y la 
radiación solar.

Tratamiento denim: (la�
vado a la piedra, ble�
ach�wash, pre�wash,
etc...)
Cloro activo: hasta 20g/L,
temperatura: hasta 30°C,
tiempo de tratamiento:
hasta 30 min.
Peróxido:  hasta 10 ml/L
H2O2 35%, temperatura:
hasta 50°C, tiempo de
tratamiento: hasta 20 min.

FROSTED MATT
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7980
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FROSTED MATT
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7746

7652

7690

must be avoided when
embroidery threads are
stored. 

Denim�wash treatment
(stone�wash, bleach�
wash, pre�wash, etc...):
Active chlorine: max.
20g/L. Temperature: max.
30°C (86°F). Time of
treatment: max. 30 min.  
Peroxide: max. 10 ml/L
H202 35%. Temperature:
max. 50°C (122°F). Time
of treatment: max. 20 min.
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Waschhinweise:
Erst schleudern, nach�
dem gründlich gespült
wurde. Bestickte Artikel
dürfen niemals in feuch�
tem  Zustand aufeinan�
der oder zusammenge�
presst liegen bleiben. 

Bügeln sollte entwe�
der von der Rückseite
oder zwischen zwei Tü�
chern erfolgen.

Fleckentfernung nur
mit Mitteln, die weder
Bleich� noch Entfärbe�
mittel enthalten. Danach
sofort eine Maschinen�
wäsche vornehmen.

Lagerung: Hohe Tem�
peraturen, Feuchtigkeit,
direkte Heizungsnähe
und Sonneneinwirkung
sind zu vermeiden.

Denim�wash�Behand�
lung (stone�wash, ble�
ach�wash, pre�wash
etc...):
Aktivchlor: max. 20 g/L.
Temperatur: max. 30°C.
Behandlungsdauer :
max. 30 min.
Peroxid: max. 10 ml/L
H2O2 35%. Temperatur:
max. 50°C. Behand�
lungsdauer: max. 20 min.

Washing instructions:
Do not tumble dry unless
the item has been 
thoroughly rinsed. Never
leave damp embroidered
items folded or pressed
together.

Iron on the reverse side
or place the item 
between two cloths.

Remove stains only
with solvents that do
not contain bleaching 
or discolouring agents.
Wash embroidered items
immediately after using
any stain remover.

Storage: direct heat
and high temperatures,  
humidity and  sunlight

FROSTED MATT
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96% PES 4% Ceramic

FROSTED
MATTNo.40 MADEIRA MADEIRA MADEIRA MADEIRA MADEIRA MADEIRA MADEIRA

6�8 (excluding fluoresc.)

Fastness to light:
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Art. No. 940
10 x 2.500 m

60/8 � 75/11
dtex 90 x 2
den 80 x 2

www.madeira.com made in Germany

MADEIRA Garnfabrik
Zinkmattenstraße 38

D�79108 Freiburg
Germany

Tel. + 49 761�510 40�0
Fax + 49 761�50 01 01

service@madeira.de




